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RINGKASAN

Campur Kode Bahasa Jawa terhadap Bahasa Indonesia pada Interaks
Pembelajaran Bahasa Indonesia di Kelas XSMAN 1 Glenmore Kabupaten
Banyuwangi;Nuryn Fatiris Syamawati; 090210402051; 2013; halamanl103; Program
Studi Pendidikan Bahasa dan Satra Indonesia; Jurusan Pendidikan Bahasa dan Seni;
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Masyarakat di Indonesia sangat beraneka ragam. Salah satu keragamannya
adalah keragaman bahasa yang digunakan. Pada umumnya masyarakat Indonesia
menguasai dua bahasa, yaitu bahasa daerah dan bahasa Indonesia. Seseorang yang
menguasai dua bahasa disebut bilingual dan yang menguasal lebih dari dua bahasa
disebut multilingual. Kondisi masyarakat yang multilingual tersebut mengakibatkan
interaksi antara siswa dengan guru dan antarsiswa sering terjadi mencampuradukan
bahasa yang disebut dengan campur kode. Campur kode juga terjadi pada
pembelgjaran bahasa Indonesia di kelas X SMAN 1 Glenmore Kabupaten
Banyuwangi. Bahasa yang digunakan pada campur kode tersebut adalah campur kode
bahasa Jawa terhadap bahasa Indonesia.

Berdasarkan alasan di atas, permasalahan dalam penelitian ini mencakup:1)
wujud campur kode bahasa Jawa terhadap bahasa Indonesia pada interaksi
pembelgaran bahasa Indonesia di kelas X SMAN 1 Glenmore Kabupaten
Banyuwangi, 2) faktor-faktor yang melatarbelakangi terjadinya campur kode bahasa
Jawa terhadap bahasa Indonesia pada interaksi pembelgaran bahasa Indonesia
kelas X di SMAN 1 Glenmore Kabupaten Banyuwangi, dan 3) fungsi campur kode
bahasa Jawa terhadap bahasa Indonesia pada interaksi pembelgjaran bahasa Indonesia
kelas X di SMAN 1 Glenmore Kabupaten Banyuwangi.

Penelitian ini adalah penelitian deskriptif yang menggunakan rancangan
kualitatif. Data penelitian berupa tuturan yang mengandung wujud campur kode

vii



berupa kata (terdiri dari kata dasar, kata berimbuhan, kata ulang frasa, dan klausa)
ungkapan pada interaksi guru dengan siswa dan antarsiswa. Sumber data dalam
penelitian ini siswa-siswa dan tiga orang guru bahasa Indonesia yang ada di SMAN 1
Glenmore. Metode pengumpulan data menggunakan metode simak dengan teknik
pengumpulan data berupa teknik sadap dan teknik SBLC (simak bebas libat cakap),
serta metode angket (Questioner). Metode analisis data dilakukan dengan seleks
data, pengodean data, pemeriksaan keabsahan data, pengklasifikasian data, dan
pendeskripsian data. Instrumen penelitian berupa instrumen pemandu pengumpulan
data dan instrumen pemandu andlisis data serta alat pendukung berupa telepon
genggam. Prosedur penelitian terdiri dari tahap persigpan, pelaksanaan, dan
penyelesaian.

Hasil dan pembahasan penelitian ini meliputi:1) campur kode berwujud kata
(kata dasar, kata berimbuhan, dan kata ulang ), 2) frasa, dan 3) klausa. Faktor - faktor
yang melatarbelakangi antara lain; 1) faktor rasa kedaerahan, dan 2) faktor sosial.
Fungs campur kode bahasa jawa terhadap bahasa Indonesia yang ditemukan sebagai
berikut; 1) fungsi sosial, dan 2) fungs kultural.

Saran yang dapat diberikan setelah dilakukan pendlitian ini, yaitu 1) bagi
mahasiswa Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia sebagai calon guru hendaknya
hasil penelitian ini dapat dijadikan sebagai acuan dalam menggunakan bahasa
Indonesia dengan baik dan benar sesuai dengan konteks, 2) bagi pendidik hendaknya
lebih memperhatikan pemilihan kata yang sesuai dengan keperluan bertutur, 3) bagi
peneliti selanjutnya yang berminat meneliti penelitian sgjenis dapat mengembangkan
aspek-aspek lain yang tidak terjangkau dalam penelitian ini, seperti agen pengontak
bahasa.

viii



PRAKATA

Puji syukur kepada Allah SWT atas segala rahmat dan karunia-Nya sehingga

penulis dapat menyelesaikan skripsi yang berjudul “Campur Kode Bahasa Jawa

terhadap Bahasa Indonesia pada Interaksi Pembelajaran Bahasa Indonesia di Kelas

X SMAN 1 Glenmore Kabupaten Banyuwangi”.Skripsi ini disusun untuk memenuhi
salah satu syarat menyelesaikan pendidikan strata satu (Sl) pada Program Studi
Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia Fakultas Keguruan dan llmu Pendidikan

Universitas Jember.

Penyusunan skripsi ini tidak lepas dari bantuan berbagai pihak. Oleh karena

itu, penulis ingin menyampaikan terima kasih kepada:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

Prof. Dr. Sunardi. M.Pd., selaku Dekan FKIP Universitas Jember;

Dr. Sukatman, M.Pd., selaku Pembantu Dekan | dan sekaligus Dosen
Pembimbing Akademik;

Dr. Arju Muti’ah, M.Pd.,Ketua Jurusan Pendidikan Bahasa dan Seni FKIP
Universitas Jember;

Rusdhianti Wuryaningrum, S.Pd., M.Pd., sdlaku Ketua Program Studi
Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia FKIP Universitas Jember;

Dra. Suhartiningsih, M.Pd. selaku Pembimbing I, yang telah meluangkan
waktu, pikiran, dan perhatiannya guna memberikan bimbingan dan
pengarahan dengan penuh kesabaran demi terselesaikannya penulisan skripsi
ini;

Anita Widjganti.,S.S.,M.Hum., selaku Pembimbing Il yang telah meluangkan
waktu, pikiran, dan perhatiannya guna memberikan bimbingan dan
pengarahan dengan penuh kesabaran demi terselesaikannya penulisan skripsi

ini;



7) kedua orang tuaku tercinta, ayahanda H.Syamsul Arifianto dan Siti Fattikah
S.Pd serta keluargaku yang memberikan dukungan bailk mora maupun
material serta doa restu demi terselaikannya skripsi ini;

8) bapak dan ibu dosen Program Studi Bahasa dan Sastra Indonesia FKIP
Universitas Jember dan guru-guruku dari TK hingga SMA yang telah
memberikan bekal ilmu dan pengetahuan selama penulis menuntut ilmu;

9) Kepala sekolah serta guru bahasa Indonesia SMAN 1 Glenmore Kabupaten
Banyuwangi atas izin dan dukungan yang diberikan untuk melakukan
penelitian ini;

10) Kakakku Rozagq Haramain, kedua adikku Sarah Imananiar dan Harnis Tika
Sukma yang telah menjadi motivasi dalam penulisan skripsi ini;

11) Nanang Mardiyanto, yang selalu memberi semangat dalam menyelesaikan
sKripsi ini;

12) Sahabatku Ulul Azmi R, Aning Rohmawati, Dewi Aisyah, Ike Wijayanti,
Maula Umu Hani, Eka Kurniawati, Erlita dan Zulfa Amalia, terima kasih atas
segala semangat, dukungan, dan bantuannya selamaini;

13) teman- teman satu kost-an Bu.Partono Jawa 4 No 7B Jember, Mbok
Meis,Ita, Retno, Ela, Nunung, Drevke, Okta, Citra, Lia, Rida, Dea dan Karin
terima kasih atas semua bantuan dan semangatnya selama berada di Jember;

14) teman-teman mahasiswa Program Studi Pendidikan Bahasa dan Sastra
Indonesia angkatan 2009 NR, dan

15) semua pihak yang tidak dapat disebutkan satu per satu, terima kasih untuk
semuanya.

Skripsi ini belum sempurna. Oleh karena itu, kritik dan saran yang
membangun sangat dibutuhkan demi penyempurnaan skripsi ini. Harapan
penulis semoga skripsi ini dapat memberikan manfaat bagi pembaca.

Jember, 4 Desember2013

Penulis



DAFTARIS

Halaman
HALAMAN JUDUL ..ot [
HALAMAN PERSEMBAHAN ...t I
HALAMAN MOTTO oottt siee st ii
HALAMAN PERNYATAAN ..ottt eene s iv
HALAMAN PENGAJUAN ..ot e %
HALAMAN PENGESAHAN ...t Vi
RINGKASAN Lttt e e e e nrae e eneeennes vii
e [ AN NS iX
DAFTAR TS| ..ottt st Xi
DAFTAR TABEL ...ttt Xiv
DAFTAR LAMPIRAN ...ttt XV
DAFTAR SINGKATAN ..ottt s XVi
BAB 1. PENDAHULUAN ..ottt s 1
LlLatar BAlakang ... 1
1.2 Rumusan Masalah ... 5
1.3 Tujuan Penelitian ........cccecveveneeie e 5
1.4 Manfaat Penelitian ........cccocvieriniininiiineeeseseseeeens 6
1.5 Defisini Operasional .........cccoeveeeenennenienie e 6
BAB 2. TINJAUAN PUSTAKA ...ttt 8
2.1 Bahasa dan FUNQGSINYa........ccccervereneenreie e seesee e sie e 8
2.2 Kedwibahasaan ..o 10
2.3 KOUC....ei et 12
2.4 CampPur KOUE........coiieiiriieiiniesee et 13
2.5 Wujud-wujud Campur Kode........ccccveeervriereenreseeee e 14
2.5.1 Campur Kode Berwujud Kata...........c.cceeeeveereeinsiennns 14
a. Campur Kode Berwujud KataDasar ................. 14

Xi



BAB 3.

b. Campur Kode Berwujud Kata Berimbuhan....... 15

c. Campur Kode Berwujud Kata Ulang................. 15

d. Campur Kode Berwujud KataMaemuk ........... 16

2.5.2 Campur Kode Berwujud Frasa..........c.ccceevecveneeieseennne 17
2.5.3 Campur Kode Berwujud Klausa..........ccoceeeeneeinneeninnne 17
2.5.4 Campur Kode Berwujud Baster ..........ccoceevvneeiniennnnne 17
2.5.5 Campur Kode Berwujud Ungkapan atau Idiom............. 18
2.6 Faktor - faktor Penyebab Terjadinya Campur Kode........ 18
2.6.1 Faktor Rasa Kedaerahan............cccccoeevenenen e, 19
2.6.2 Faktor Tidak Adanya Konsep atau Istilah ..................... 19
2.6.3 FaKLOr SOSIal......ccviveirerieieese e 20
2.7 Fungs Campur Kode.......ccccoveveeieiiern e 20
271 FUNGS SOSIA ..o 20
2.7.2 Fungsi KUItUral........cccoveiiieeeeeee e 21
2.8 AlINKOE....ieiiiieeee e 21
2.9 Faktor Penyebab Terjadinya Alih Kode..........cccecevienneee. 22
2.10 Penelitian yang Relevan ..........ccccveveeienennieneee e 24
METODE PENELITIAN ...ooiii e 26
3.1 Rancangan dan Jenis Penélitian..........cccccceecvveevvnceesceesnnne, 26
3.2 Metode Penentuan Daerah Pendlitian .........c.ccocvevenennene. 26
3.3 Datadan Sumber Data........ccccceveereriinenie e 27
3.4 Teknik Pengumpulan Data.........ccoceveeveriineeneeneeeseee, 27
1) Metode SIMaK .......cccevveierieie e 27

a) TEKNIK Sadap.......cccoveveriereeeeee e 28

b) Teknik SBLC ( Simak Bebas Libat Cakap ).........cceeveuenee. 28

2. Metode Angket (QUASLIONEN )......evueerieriirierieseesee e 28
3.5Metode ANaliSiS Data.........ccovverenireniniise s 28
3.6 Instrumen Penelitian ........ccccooovvenininninne s 30
3.7 Prosedur Penelitian .........ccocceeeeieninieesieeneee e 31

Xii



BAB 4. HASIL DAN PEMBAHASAN ... 32

4.1 Wujud Campur KOGE........ccveeerieeieneenieeieeee e 32

1)Campur Kode Berwujud Kata..........ccoeeeereeieenenieeiesiese e 32

a) Campur Kode Berwujud KataDasar ..............ccu...... 33

b) Campur Kode Berwujud Kata Berimbuhan............. 43

c) Campur Kode Berwujud KataUlang....................... 48

2)Campur Kode Berwujud Frasa.........cccceeveeereeceseeseeseenn, 50

3)Campur Kode Berwujud Klausa.........cccoveeeveeceveenieesieenne, 52

4.2Faktor — Faktor Yang Melatarbelakangi ..........cccecevueneee. 53

4.2.1 Faktor Rasa Kedaerahan..........cccocovveeiiiinneniienccieen, 53

4.2.3 FaKtOr SOSIal ......cccoereinirinieiee s 55

4.3Fungsi Campur Kode Bahasa Jawa terhadap

Bahasa Indonesia dalam Pembelgjaran ..........cccccocevvnennee. 58

A.3. 1 FUNGS SOSIAl ....covieiiiiieieree e e 58

4.3.2 FUNGSH KUITUFal ..o 59

BAB 5. SIMPULAN DAN SARAN .....ccoiirrrieee et 61

5.1 KESIMPUIAN ..o 61

B2 SAraN ..ot 62

DAFTAR PUSTAKA . ettt e 63

LAMPIRAN-LAMPIRAN ..ottt 65
AUTOBIOGRAFI ..ottt s 103

xiii



DAFTAR TABEL

2.1 Campur Kode Berwujud Kata Dasar .........cccocceveeveenvesesveseesennnn 33
2.2 Campur Kode Berwujud Kata Berimbuha........ccccccevevvecevvcneenen. 43
2.3 Campur Kode Berwujud Kata Ulang .........cccoceveninneninnienieneen, 48
2.4 Campur Kode Berwujud Frasa.......cccooeeenerieneesieeneee e 50
2.5 Campur Kode Berwujuud Klausa.........ccccceveevenieeieecieene e 52

Xiv



ro mmoow»

DAFTAR LAMPIRAN

Matrik Penelitian ........coooiiiiiniiesieeee s 65
Tabel Pemandu Pengumpulan Data..........ccccoeoereieninnieneeneeiens 67
ANGKEL GUIU e et st 73
ANGKEL SISWEA ...t ens 77
Tabel Pemandu AnaliSiSData.........ccveeerererinis e 93
LampPiran FOLO......couoieriieee et e 99
Permohonan 1zin Penelitian ... 101
Kesedian Menerimalzin Penelitian ... ccnieeieees 102

XV



CKKD

CKKB

CKKU

CKKM

CKF

CKKL

CKB

CKU

SBLC

DAFTAR SINGKATAN

: Canpur Kode Kata Dasar

: Campur Kode Kata Berimbuhan

: Campur Kode Kata Ulang

: Campur Kode Kata M ajemuk

: Campur Kode Frase

: Campur Kode Klausa

: Campur Kode Baster

: Campur Kode Ungkapan atau Idiom

: Simak Bebas Libat Cakap

XVi



	1. COVER.pdf
	2. SAMPUL ANYAR.pdf
	3.  BAB 1.pdf
	4. BAB 2.pdf
	5. BAB 3.pdf
	6. BAB 4.pdf
	7. BAB 5.pdf
	8. dapus anyar.pdf
	9. Lampiran A.pdf
	10. LAMPIRAN B.pdf
	11. LAMPIRAN C.pdf
	12. LAMPIRAN D.pdf
	13. Lampiran E.pdf
	14. LAMPIRAN F.pdf
	15. LAMPIRAN G.pdf
	16.LAMPIRAN h.pdf
	17. AUTOBIOFRAFI nuryn.pdf

